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DYyHKIiIOHYBAaHHS penpe3eHTATUBHUX Cy(]iKciB y TekcTax
Mi’KHAPOJAHUX JOKYMEHTIB

Anomayisn. Axkmyanvhicms cmammi 3yM061eHA QYHKYIOHATbHOI POJLTIO, SKY
gidiepac cr080meip y po36UMK)Y U 30a2aueHHi aHSIOMOBHO20 JIeKCUKOHY, mda
He0OXIOHICMI0 8CeDIYH020 OOCTIONCEHHSL CLOBOMBOP)Y CYUACHOI AHNIUCLKOI MOSU.
Cmammst npeocmaesniae  pesyibmamiu  OOCHONCEHHS — 0cobausocmel
DYHKYIOHYBAHHA — PEenpe3eHMamusHux Cyq@ikcie y meKcmax MIdNCHAPOOHUX
ooxymenmis. Mamepianom oocnioxcenus cayeyeaiu 4105 oepusamu, ompumani 3
cyyinbHoi  eubipku obcsicom 500 muc. clo6osxCUBAHb, WO penpe3eHmyoms
AH2NIOMOBHI MEKCMU MINCHAPOOHUX OOKYMeHmis. Y pobomi euxooumo 3 cinomesu
npo me, wio cneyughixa 8i0o6opy cyghixcanvHux 3acobis i ocodbausocmeil ixHvoi
CNOIY4Y8AHOCMI 3 OCHOBAMU PIZHUX YACMUH MOGU 1 CMPYKMYPHUX MUNI8
BU3HAYAIOMBC KOHKDEMHUM MUNOM MEKCmy, moOmo 1020 HAAEHCHICMIO 00
XYOO0IUCHbOI YU HAYKOBOI Timepamypu, a 8 MedHcax HayKosoi nimepamypu — 00 moz2o
yu IHWo2o memamuuyno2o Kowmexcmy. I[Iposedene 0ocniddicenHs 0aAN0 3MO2Y
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BUABUMU YITY HUZKY KLILKICHUX I AKICHUX XApaKmepucmux cucmemu cygixkcayii, saxi
NPOAGAAIOMbCA  NPU  AHANI3] MeKcmi6 MINCHApOOHUX OoKymenmig. bByno
npoananizogano 29 cygircie i nobyoosanux 3a ix yyacmio 4105 cygixcanvrux
NOXIOHUX | cyikcanvHux ymeopeHv. Y pe3ynomami 00CHiONCeHHS BUABULOCH, U0
cy@hikcu gidiepairomsv 3HAYHY PONb 8 YMBOPEHHI MEePMIHI8 MO8U MIHCHAPOOHUX
ooxkymenmie. Ompumani O0aui ceiduamv npo 30amHiCMb YLNOI HU3KU CyQikcia
MapKysamu mexcmu pi3HUX cyOMo8 HAYKU, 8KA3YI0UU HA CMUILOB)Y HANEHCHICb
00CNIOAHCYBAHO20 MEKCMY.

Knwouosi  cnosa: cnosomsip, penpezenmamusni  cygikcu,0epusamu,
AH2NOMOBHI MEeKCMU, MIJDICHAPOOHI OOKYMEHMU.

Abstract. The article deals with the role of representative suffixes in the
process of translation. The functional peculiarities of the representative suffixes in
the system of suffixation in Modern English have been studied. The topicality of the
article is determined by the functional role played by the word-formation in the
development and enrichment of the English-language lexicon, and the need for
comprehensive study of the contemporary English word-formation. The article
presents the results of the study of the peculiarities of the representative suffixes
functioning in the texts of international documents. The material of the study was
4105 derivatives collected by continuous sampling of 500 thousand words of
international documents. We proceed from the hypothesis that the specificity of the
selection of suffix means and the peculiarities of their combinability with the stems
of various parts of speech and structural types are determined by a specific type of
the text. According to the results of the analysis we have found out that neither
morphological nor structural type of the stems influences the meaning of the suffix. The
combinability of the suffixes with the stems of different parts of speech shows their
tendency to combine with the stems of certain morphemic and/or derivational
structure. The quantity and quality of all structural models depend on the context.
The data obtained testify to the ability of a number of suffixes to mark the language
of the texts of different styles. Having analyzed semantic characteristics of the
representative suffixes functioning in the English scientific literature, we may
conclude that they play a significant role in translation skills training as well as in
the process of translation facilitating the work of the translator.

Keywords: word-building, representative suffixes, derivatives, English texts,
international documents.

Beryn. TlocrifiHuii  pO3BUTOK  CIOBHHKOBOTO CKJIaJy, HaroJoOIIyBaB
1O.0O. XKitykTeHKO, 3yMOBIIOETHCS TUM, IO BiH Y CBOEMY ICHYIOUOMY CTaHi HIKOJIHU
HE MOXE BIIOUTH BCIO OE3MEXKHICTh JIIOJICBKOTO JIOCBITY, OE3MEXHICTh
HABKOJIUIITHROTO CBITY [5, ¢.126].

VY cyuacHiii TIHTBICTHIII HE BTPAYarOTh aKTyaJIbHOCTI MpoOIeMu, TIOB’ sI3aH1 31
BCTAHOBJICHHSIM IIPUHIIUIIIB CHCTEMHOT OpraHi3ailii CIoBOTBOPY, BU3HAYEHHSIM HOTO
CTaTyCy B CKJIaJl MOBHOI CUCTEMH, BUSIBIICHHSIM CIIOCO01B Horo po3BUTKYy. CydyacHa
JepUBaToIOris, $K 3a3Hadyae y cBoik crarri B.B. HiMmuyk, mo ocTtaTouHo
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odopMmuacs K OKpemMa rajay3b MOBO3HABCTBA, 0araTo yBaru mpuaijise mpooaemam,
OB’ sI3aHUM 13 MeXaHi3MaMHu aikcaibHOTO clioBoTBOPY [11, ¢. 26 ].

VY cydacHiil aHTIACHKINA MOBI B1I0YBatOThCSl aKTUBHI CIOBOTBOPYI MPOLIECH,
SIKi CTIPUSIOTH 30ara4eHHIO JICKCUKOHY. Y YHCIEHHUX MPAISX, TPUCBIYCHUX PI3HUM
acmeKTaM CJIOBOTBOPY CYYacHOi aHTIMCHKOI MOBH, PO3TIISAAIOTHCS MPOOJIEMH
Kjacu@ikamili KOHCTUTYEHTIB CIIOBOTBOPY 32 CEMAaHTUYHUMHM, (DYHKIIIOHAJIBHUMU,
etumodioriunuMu  o3Hakamu (1. B. Aunpycsk, FO. A. 3annuii, A. E. JleBuubkui,
O. I. Muronunuens, B. L. Ilepebuitnic, W. Francis, W. Glowka), cTtpykrypHi,
CEMaHTUYHI ¥ (yHKLIOHAJIbHI OCOOIMBOCTI (DOPMYBAHHS KOMIIO3UTIB 1 CKIIQJHUX
cimiB cuntakcuudoro tumy (. 1. Ksecenesuu, JI. @. Omenp4eHKO), MEXaHI3MHU
CEeMaHTMYHOI  JepuBallii Ta BJIACTUBOCTI CEMAaHTHKH TOXIIHUX  CIJiB
(JI. M. Mensenesa, P. 1. Posina, H.II. Tpomina, D. Cruise, P. Gardenfors,
K. Nilsen), a Takox poJib 0OKpeMHX CIOCO0iB CIIOBOTBOPY B 30arayeHHI CJIOBHUKOBOT'O
ckiany cydacHoi anriiicekoi MoBu (1. I1. I'ycak, FO. A. 3aunuii, M. M. Tlontoxus,
J. Aitchison, D. Crystal, A. Cutler, P. McFedries).

Pi3Hi ramysi AissIbHOCTI BiIOMPAIOTh 13 3arajbHOrO 3aracy CIOBOTBOPYHX
MoeNe 1 moOy/I0BaHUX Y BIATMOBIAHOCTI 3 HUMHU CIIIB caMe Ti, sIKi HalOUIbIIe
BIJIMOBIAIOTH TiM 4K 1HIIIHN cdepi cninikyBanHs [10, c. 242]. Tyt BUHMKAE MUTaHHS
PO CTWJIBOBY 1 TeMaTU4YHY Au(EpeHIiaIio crnocodiB CIOBOTBOPeHHs. BuBueHHs
cy}iKCiB y TEKCTaX pi3HUX THIIIB AaCTh, Ha HAITy AYMKY, 3MOTY BUSIBUTH CIICIIU(DIKY
1 MEXY PO3MOBCIOJIPKEHHS TUX YM 1HIIUX CY(IKCaTbHUX MOJENeH, iX muTomMy Bary
Ta 3HAYCHHS B Cy4YacHIN aHTIMCHKIA MOBI, a TAKOX Pi3HI 0COOJIHMBOCTI CYy(iKCiB 1
cy(ikcalbHUX YTBOPEHb y TEKCTaxX Pi3HUX CyOMOB Hayku [2, ¢. 54-56].

AHrificbka MOBa BIJITpa€e 3HAYHY POJIb y TUIIOMATH4HIN cdepi. MoBHa
KOMYHIKaIlisi € OCHOBOIO auruiomarii. daxoBa MoBa AMIUIOMATii (yHKIIIOHYE B
JOKYMEHTaX MDKHAPOIHUX OpraHi3alliif Ta B MI>XXHAPOJIHOMY JHUCKYpC1 IUIUIOMATIB
Ta IHIIUX JACP>KaBHUX AisA4iB. TOMy BUBYCHHS TUINIOMATHYHUX TEPMiHIB HAOyBae
0CcOOJMBOTO 3Ha4YCHHS. Bi10MO, 1110 HE BC1 HOBI CJIOBA CBOEYACHO PEECTPYIOTHCS Y
cnopHukax. e xapakTepHO He TUIBKH I ()axoBO1 JITEpaTypH, ajie i 111 MOBH B
I[IJIOMY, BKJIIOUYAOYHM BCl c(hepH CYCIUIIBHOTO KUTTS. TOMY OCTaHHIM 4acoM BCe
OlyIbIIe yBaru MPUAUTIETHCS CIIOCO0aM YyTBOPEHHS CIIiB.

KinbkicHuit aHami3z Koprycy Heojori3miB KiHig XX — noyatky XXI cTomiTh,
3arajibHa 4YHCEIBHICTH, SKOro cknaima 32058 jekceM, [03BOJIMB BCTAHOBUTH
HalaKTUBHIII ciocobu BepOOKpeaTUBHOI AepuBarlii. Tak, KiTbKicTh adikcaabHUX
HOBOTBOpPiB ckiama 9844 cmoBa, abo  30,7% Big 3aranbHOi YHCEIBLHOCTI
HEOJIOT13MiB, CKJIaqHUX cliB — 8752 nexkcemu (27,4%), CEeMaHTHYHUX JEPUBATIB —
4775 onuannp (14,9%). Criocobom Teneckorrii yrBopeno 3098 HeomorizMmis (9,7%),
abpesiarii —
3042 (9,5%), xouBepcii — 539 (1,6%), ckopoueHHs cioBa — 377 omuauUIp (1,1%).
[€nikeesa, 2011, c. 11]. Sk Gaummo, BaxnwBa poib y (HOpPMYBaHHI MOXiTHUX
HaJIGKHUTh JepUBAIlIMHUM adikcam.

AKTYaJIbHICTh CTaTTI 3yMOBJIEHa (YHKI[IOHAJIBHOIO POJUIIO, SIKY BiJIrpae
CJIOBOTBIp y PO3BUTKY M 30aradeHHi aHTJIOMOBHOI'O JIEKCUKOHY, T4 HEOOXIAHICTIO
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BCEOIYHOIO JOCHIIKEHHS CIIOBOTBOPY Cy4aCHOI aHIIIIMChKOI MOBH.

Merta 11i€1 cTaTTi — peNpPe3eHTYBATH PE3YIbTATH TOCHTIKEHHS 0COOTMBOCTEH
(PYHKIIIOHYBaHHS peNpe3eHTaTUBHUX CY(PIKCIB Y TEKCTAX MI)KHAPOJHUX JTOKYMEHTIB.

3aBgaHHA ~ JIOCHIDKEHHS ~ TOJSrae |y  BHU3HAYEHHI  OCOOJIMBOCTEH
(YHKIII0HYBaHHS peNpe3eHTaTUBHUX CY(IKCIB y TEKCTaX MIKHAPOAHUX JIOKYMEHTIB.

Marepian i MeToau NpoBeeHHs 0CTiXKeHHsI. MaTepiaioM JTOCTiKEHHS
cnyryBanu 4105 nepuBatu, OTpUMaHi 3 CyIUIbHOI BUOIpkH oOcsirom 500 THC.
CIIOBOB)XXHMBaHb, IO PENPE3CHTYIOTh AHTJIOMOBHI TEKCTH MDKHApOIHUX
JIOKYMEHTIB.

Mertonuka JOCTIHDKCHHS TOJATAaE B KOMIUICKCHOMY 3aCTOCYBAaHHI Pi3HUX
METO/IiB: TIMOTETHYHOTO, KBAHTUTATUBHOT'O T4 METOJTYy CJIOBOTBOPYOIO aHai3y. Mu
BUXOJMMO 3 TINOTE3W Mpo Te, 1o crneuudika BiaOOpy cydikcaabHUX 3aco0iB 1
0COOJMBOCTEN 1XHBOI CHOJIydyBAaHOCTI 3 OCHOBAaMM PI3HMX YaCTUH MOBH 1
CTPYKTYPHHX THIIIB BU3HAYAIOThCSI KOHKPETHUM THUIIOM TEKCTy, TOOTO ¥Oro
HAJISKHICTIO JIO XYI0XKHBOI Y HAYKOBOI JIITEPaTypH, a B MEKax HAyKOBOI JTITEPaTypH
— JIO TOT'O YH IHIIIOTO TEMAaTUIHOTO KOHTCKCTY.

Bukigaag oOCHOBHOro Marepiajdy Ta O0OroBOpeHHsl PpPe3yJbTAaTiB
AOCTIUKeHHsI. Y 3alpoIlOHOBaHIN CTaTTI PO3TJATAETHCSA OJHE 3 THUTaHb, IO
CTOCYIOTBCA OCOOIMBOCTEH (YHKIIIOHYBaHHS CUCTeMH cydikcalii B CydacHIH
AHTIIMCHKIN MOB1 Y TOMY BUTJISII, IK BOHA PEATI3yEThCS Y TEKCTaX MIKHAPOIHHUX
JTOKYMEHTIB.

MoBa MDKHApOAHUX TOKYMEHTIB BIJIPI3HSAETHCSA BiJl PO3MOBHOI MOBH abo
MOBH XYyJOXHBOI JITEpPATypyd T[EBHUMHU JIGKCHYHUMH, TpPaMaTUYHUMHU Ta
CTHJIICTUYHUMHU OCOOJIUBOCTAMHU. THUIIOBOIO JIEKCHYHOIO O3HAKOI MIKHAPOIHUX
JIOKYMEHTIB € HAaCHYEHICTh TEKCTY CHEIIaJIbHUMH TEePMiHAMH, TEPMIHOJIOTTYHUMHU
CJIOBOCITIONTY YUCHHSIMH.

IcHye Kinbka BHWJIIB JIJOBOTO CTHJIIO: MOBa JUIOBHX JOKYMEHTIB, MOBa
IOpUJINYHUX JIOKYMEHTIB, TUIUIOMAaTUYHAa MOBA, MOBa BIMChKOBHX JTOKYMeHTIB [ 10,
¢.242]. MixkHapoAHi TOKyMEHTH HaJeKaTh 10 O(Il[iifHO-A1IOBOTrO CTUIIIO.

CnoBoTBOpYl 3aco0M BIAIrparOTh 3HAYHY POJIb y CTBOPEHHI 3pO3yMUIOT
BHYTPIIIHBOI (POPMU TEepMiHa, SIKa CIY>KUTh 3ac000M ioro mpodeciitHoi opieHTaril
[6, c.131]. EdexTuBHICTH BUBYCHHS CIOBOTBIPHOTO IMPOIIECY TIOB’s3aHA IMEPI 3a
BCE 31 3BEPHEHHSIM JI0 Cy4acHOro MmaTtepiany. AJKe 1HBEHTapHHM OMHC, SKUAN
MIPOBOJUTHCS HAa OCHOBI CIIOBHMKOBUX BHOOPOK, XO4a 1 BaXKJIMBUU, Ta HE Ja€
VSBIICHHSI TPO XapakTep (YHKIIOHYBaHHS CHUCTEMH, TOOTO HE MOJXKE BHUSBHUTHU
BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI B3a€MOJIii OKpeMHUX ii CKIaJ0BUX YAaCTHH Y MPOIIeCi
KoMyHikaiii. OOOB'SI3KOBOI0 yMOBOIO (DYHKIIIOHATFHOTO MIIXOMy 10 HaBYAHHS
1HO3€eMHMM MOBaM B3araji 1 CJIOBOTBOPY 30KpeMa, € BHUBYCHHS KHBOTO
CJIOBOTBOPEHHSI, MPUIOMY 3 YPaxyBaHHSIM Ti€l cepH CIITKYBaHHS, y MEXKax sIKOT
3IUCHIOIOTHCS JIEPUBAIlIHI aKTH.

Adikcu, SKI BHCTYMAIOTh CKJIAJOBUMH YaCTHHAMU IIOXIJHOTO CJIOBa,
pPO3TJIAIAIOTECS Y CYYaCHOMY MOBO3HABCTB1 SK JIIHTBICTUYH1 OJUHMIN, IO
BUKOHYIOTh MIEBHY CEMaHTUUYHY (DYHKI[110, BEy4H A0 MOAUQIKAIli TBIPHUX OCHOB.
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Adixkc peainizye cBO€ 3HaYEHHS HE 130J1bOBAHO, a B CIIOJIYUYEHHI 3 OCHOBOIO.

OcHoBHUMHM (YHKLISIMU CY(QIKCIB y Cy4acHId aHIJIHACBKIA MOBI € iXHI
cioBoTBOpYa 1 cemantuuHa (yHkmii [12, c. 3]. 3B’s130k ceMaHTHKH Cy(DikciB 3
iXHBOIO (DYHKIIIEIO BUSIBIISIETHCS MEPI 3a BCE B TOMY, 11O NPU YTBOPEHHI HOBOT'O
cioBa cydikc MoauQiKy€e i yTOUHIOE 3HAYEHHS OCHOBU, CTBOPIOIOYM TUM CaMUM
noxijHe cydikcanabHe CIO0BO.

[IpoBenene OOCHIKEHHSI AaJ0 3MOTY BUSBUTH LIy HHU3KY KUIBKICHUX 1
AKICHUX XapaKTepUCTUK CHUCTeMH cy(ikcalii, sKi MpOSBISIOTHCA IMPU aHaNi31
TEKCTIB MDKHApOJHUX JIOKYMEHTIB. byno mnpoanamizoBaHo 29 cydikciB 1
noOyaoBanux 3a ix ywacTio 4105 cydikcanbHUX MNOXIAHMX 1 Cy(IKCaTbHUX
yTBOpEHb. MarepianoM AOCTIIKEHHS CIYTyBaJId 9 perpe3eHTaTUBHUX CY(DIKCIB, SIK1
(YHKIIOHYIOTh Yy TEKCTaX MDKHApPOJHUX JIOKyMeHTIB o0carom 500 TwHcC.
CJIOBOBKHBAaHb.

VY 3anponoHOBaHii CTAaTTi PO3MIISIAAETECA OJIHE 3 MUTAaHb, 110 CTOCYIOTHCS
POJI1 pEeNpPe3eHTaTUBHUX CY(IKCIB Y MPOLIEC MepeKIaay MIXKHAPOJHUX TOKYMEHTIB.
Hama mera — penpe3eHTyBaTU pe3ysbTaTH BU3HAUEHHS 3arajlbHOrO 3HAYEHHS Y
(GyHKIIIOHYBaHH1 Cy(piKCiB, sIKE BIJIIrPA€ BAXKJIMBY POJIb Y MPOIIEC] MEpeKIIay.

Jlo penpe3eHTaTUBHUX CY(IKCIB MU 3apaXxOBY€EMO TaKi, SKI BiI3HAYAIOTHCS
HaWBHIIMMHU TOKa3HUKaMHU BXHBaHOCTI (>500) Ta CHonMy4dyyBaHOCTI 3 KUIBKICTIO
ocHoB (>100). VY pesynpTaTi AOCHi[DKeHHs OyB BuUIlIeHUNW Habip 3 7
penpe3entaTuBHUX cydikcis: -able/-ibles, -al, -ance/-ence,, -ation/-ions, -er/or,-ity/-
ty, -ment (Ta6:m.1).

Taomund 1.
No cyghixcu Ilpuxnaou
1 -able/-ible; equitable
acceptability
2 -al contractual
governmental
3 -ance/-ence; alliance
clearances
4 -ation/ion; accession
association
5 -er/-or ambassador
petitioner
6 -ity/ty immunity
legality
7 -ment; agreement
rapprochement

Penpezenmamueni cyghikcu, aKi gyHKUioHyromo y mekcmax mMixcHapoOHux
00KyMeHmie.
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3naucHHs cydikca -—able/-ible; (3maTHOcTi ab0 He3maTHOCTI 1O i)
BUSIBJISIETHCS HE3AJIEKHO B1J1 JIEKCUKO-TPAMaTUYHOI HaJIEXKHOCTI OCHOBH, 3 SIKOIO BIH
CIOJTy4Yy€eThCs. Sk moka3ye aHami3 cydikcaabHUX MOJIEIEH Ta YTBOPEHb 13 cy(dikcoM
—able/-ible;, meit cydikc BusABIsE HAHOUIBINY CIOJNyYyBaJbHY 3JaTHICTH 3
JECTIBHOIO OCHOBOO. HaitxapakTepHimiow cy(dikcaqbHOI MOACIUIIO I[LOTO TUITY €
MOJCIIb <V2 + S — a>.

Jlnst cydikca -al, sik moka3ye qociiKeHUH MaTepiall, EPeBaKHO XapaKTepHE
3HAQYEHHs  HaJeKHOCTI Mo uorock. [y cydikca —al xapakrepHa 3maTHICTB
CIOJTy4yBaTUCA 3 OCHOBAMH OJHI€] YACTUHU MOBH — CYOCTAHTHUBHUMH, K1 OEpYyTh
y4acTh B YTBOPEHHI Cy(QiKCAIBHHX CJIOBOTBOPYMX Mojenei. HalOinbire
HAIOBHIOBAHOIO MOJACIIJIIO BUABMIIACS JUIA HBOI'O MOJIC/Ib <N+ S—a>.

3HaveHHs cydikca —ance/-ence, yiexuth y moiti iMeH aii. CroiydyBajibHa
3MaTHICTh cydikca —ance/-ence; oOMekeHa TUIBKH JIECTIBHUMH OCHOBaMH.
PosrnsiHyTnii cydikc mMae TEHACHIIO CHOIy4YyBaTHCS 3 IMEPBUHHOIO OCHOBOIO.
HaliGipI1 HaAIIOBHIOBAHOO MOJICIUTIO JJISI HBOT'O BHSIBHIJIACS MOJIETTh <Vi+S—N>.

s cydikca —ation/-ion;, sk mokasye JOCIIKCHHIA MaTepiai, XapakTepHe
3HaueHHs ii. CronydyBaibHa 31aTHICTH cydikca —ation/-ion; oOMekeHa TITbKH
JieCHiBHUMHU OCHOBaMHU. [Ipu 1mpoMy 1eil cyikc CHOIydy€eThCs 3 JIECTIBHUMHU
OCHOBaMH JIBOX CTPYKTYPHHMX THIIIB: TPOCTUMH Ta TOXIJIHUMH, HAIPUKIAI:
<V1+S—N>, <Vo+S—n>.

3HaucHHs cydikca —€er/-0r IeXHUTh y MeXaX I0JIs areHTUBHOCTI: AiHl JTro/cH
Ta mpeAaMeTiB. B yTBopeHHI cydikcanbHuX Mojeneit 3 cydikcom —er/-or 6epyTh
y4acTh OCHOBU TPhOX YACTUH MOBH: [I€CTIBHI, CYOCTaHTHBHI, aJ’ €KTHBHI.
Haiibinpiry crioryuyBajgbHY 3IaTHICTB el Cy(iKC BUSBIISE 3 TPOCTOIO JIECTIBHOIO
O0CHOBOI0. T00TO, HAltOIBIII HATTOBHIOBAHOIO MOJIEIUTIO € MOJIENb TUITY <V1+S—N>.

3HaueHHs cy¢ikca —ity/-ly BUSBISAETbCS HE3AICHKHO B JIEKCHKO-
rpaMaTUIHOI MPHUHAJIC)KHOCTI OCHOBH, 3 SIKOIO BiH CIIOJy4y€eThcs. BiH Mae 3HaueHHS
SIKOCT1 (HETaTHBHOI UM MO3WTHUBHOI) Ta CTaHy Jtojaeu 1 mpeameTis. s cydikca —
ity/-ty xapakTepHa 3IaTHICTh CIIOJY4YyBAaTHCS 3 OCHOBAMH TPHOX YaCTHH MOBH:
CyOCTaHTUBHHMMH, MIECIIBHUMH Ta aJ €KTUBHUMHU. AJie CIIOJy4yBaHICTh HOTro 3
TECTIBHUMHU Ta CyOCTAaHTUBHUMH OCHOBAMH HACTIIBKA HE3HA4YHA, [0 MU MAaEMO
MPaBO CTBEP/KYBATH, 1[0 B OCHOBHOMY IIeH CY(IKC CIONYIy€eThCS 3 aJi’ €EKTUBHOIO
OoCcHOBOI0. HalixapakTepHIilInMu MOJIETISIMU JIJIE HBOTO € MOJIEN1 TUITYy <aj+S—N> 1
<axt+s—n>.

Cydikc -ment; y crodaydeHHI 3 Ji€CTIBHUMH OCHOBAMH Ma€ 3HAYCHHS
po3ymoBoi Ta (izuuHOi misutbHOCTI. [ns cydikca -ment; xapakTtepHa 31aTHICTH
CIIOJTy4yBaTHCS 3 OCHOBAMH TIJIBKM OJHI€] YaCTHHW MOBU — JieciiBHUMH. Llei
cy(iKC CONYy4yeThCs K 13 TMPOCTOIO, TaK 1 3 MOXigHOI OcHOBaMH. OTXe, HoMy
XapaKTepHI OCHOBU THITYy <V1+S—N> Ta <Vo+S—n>.

VY pe3ynbTati TOCTiIKEHHS BUSBHIIOCS, IO CY(DiKCH BiIIrpatoTh 3HAYHY POJIb
B YTBOPEHHI TEPMIHIB MOBH MIKHAPOJIHUX JIOKYMEHTIB.

BucnoBku. HaBeneni ¢aktu cBiluaTh Mpo 3JaTHICTh I1JIOI HU3KU CY(]PIKCIB
MapKyBaTH TEKCTH IUIUIOMAaTHYHUX JTOKYMEHTIB, BKa3ylOUuW Ha iX CTHJIHOBY
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npuHasiexkHicTh. Cydikcu HaalIeH! KIACU(IKYyIOUO JIEKCUKO-TPAMaTHYHOK Ta
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOIO (YHKIIIETO.

Cnuparouuch Ha BMIHHS BUAUINTA OCHOBY 1 3HAHHSI CEMAaHTHKHU CY(]IKCIB, a
TAKOXX 3aKOHOMIPHOCTI CY(IKCAIBHOTO CJIOBOTBOPEHHS,  MOXKHAa BH3HAYUTU
JIEKCUYHE 3HAYEHHS HEB1JOMOI0 MOX1JHOTO CJI0BA 3 MIHIMAJIbHUM BUKOPUCTaHHSIM
cloBHUKAa. BuBueHHs cnenugiku cy(diKcaabHOrO CJIOBOTBOPEHHS B TEKCTaX
MDKHApOJHUX JOKYMEHTIB Ma€ MPUHUMUIIOBE 3HAYEHHS JUIs PalllOHAJIbHIIIOTO
BIJI0OpY 1HBEHTaps Cy(DiKCIB 1 TUX Cy(IKCaTbHUX MOJENeH, 3HAHHS SKUX CIpUsE
HIBUIIOMY 3aCBOEHHIO JIEKCHMKM 1HO3€MHOI MOBH, IO HAJIEXKUTh 0 LI€I ramysi
3HaHb. TOMY CTBOpPEHHSI CHCTEMHU BIPaB, sIKI MOXKYTh Mependadatd poOOTy 1 Haj
130JJbOBAaHMMU TIOXIJTHUMHU CJIOBaMH, 1 HaJ CJIOBaMH Yy KOHTEKCTI, TOBUHHO OYyTHU
COpsIMOBaHe B MEpIIy 4Yepry Ha 3aCBOEHHS THUX OCOOIMBOCTEH cy(dikcaabHOrOo
CJIOBOTBOPEHHSI, SIKI XapaKTEPHI JIJIsl TEKCTIB JIaHO1 TalTy3i.

O060B’s13K0BOI0 YMOBOIO (DYHKITIOHATIBHOTO MiIXOAY 0 HABYaHHS 1HO3EMHUM
MOBaM B3araji 1 CJIOBOTBOPY 30KpeMa € BHUBYEHHS >KHMBOTO CIOBOTBOPEHHS,
OpUYOMY 3 YpaxyBaHHSM Ti€i cepH CHIIKYBaHHS, Y MeXaX SKOi 3A1HCHIOIOTHCS
JepUBaIliiiHl aKTH, 110 W 3yMOBIIIOE€ MEPCIEKTUBU MOJATBIINX PO3BIIOK Y IIbOMY
HanpsMKy. be3cymMHIBHUI 1HTepec BUKIMKAE TaKOXX BHUBYEHHS OCOOJIUBOCTEM
(GyHKIIOHYBaHHS Cy(IKCIB y TEKCTaxX IHIIMX CTHIIB 3 METOI0 BHSBJICHHS B HUX
3arajlbHuX KBAaHTUTATUBHUX XapaKTEPUCTHK 1 THUX, 5Kl X BIIPI3HSIOTS.
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